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BEPBAJIbHA TA HEBEPBAJIBHA INPEJICTABJIEHICTb
ACUMETPUYHOCTI MOBJIEHHEBUX CTATYCIB KOMYHIKAHTIB B
ACHEKTI PEAJIABAIII IX POJIBOBUX TA CYB’EKTHUX MOJIYCIB

AmnoTaiis: ABTOp aHali3ye eKCIUTIKAIII0 aCUMETPUIHOCTI MOBJICHHEBUX CTaTYCIB
KOMYHIKAHTIB B aCIIEKTI KOpPEJIAllii COIialbHOTO Ta IMICUXOJIOTIYHOTO PiBHIB IHTEPAKIIi.
Resume: The author analyses interlocutors asymmetric speech status explication.

This is done in the aspect of correlation of social and psychological levels.

OctanHi gecsatupiuuss XX CTONITTS XapaKTEpPU3yBaJIUCS 3MIHOK HAyKOBOI
napajurMyd B MOBO3HABCTBI: Ha MEPIIUA TJIaH BUWIUIM KOTHITHUBHI Ta KOMYHIKAaTHUBHI
JTOCHIKEHHS, K1 PO3KpPUBaIOTh 0a30B1 BIIHOCMHU MDK MOBOIO Ta JIIOJUHOIO. SIK
3azHavyae O.0. CeniBaHOBa, OJHIEI0 3 HAMBAXJIMBIIIUX MPOOJEM CYyYaCHOI JIIHTBICTHUKHU
€ JOCIIKEHHS KOMYHIKQTUBHOI B3a€MO/I1i 1HIMBI/IIB, OPIEHTOBAHE HA IXHE M1aJIOT14HE
B3a€EMOPO3YMIHHA Y CIIBBIJHOILIEHHI 3 MapamMeTpaMH MOBH, CEPEOBHINA 1 KYJIbTYpH
[14,7]. PisHOMaHITTS Cy0’€KTIB CIIJIKYBaHHS Ta CKJIaIHICTh B3aEMOBITHOCHH MiX HUMH,
BaplaTUBHICTh CUTYaIllil MOBJIEHHEBOI B3aeMojii Ta crenudika eTUKETHUX HOPM, Ha
AKUX 0a3yeTbCcsd MOBJICHHEBA KOMYHIKallsd, pOOJATh 1i BHUBYEHHS OJIHIEIO 3
HaWCKJIAIHIIITNX TIPOOJIEM.

[HTEpeC cydyacHUX JIHTBICTIB /10 MPOOJeMHU TOCHIKEHHS (akTopy aapecaTa (
H.J. Apytionosa [2], O.I1. Bopo6iiosa [7], A.Jl. benosa [3], T.I'. Bunokyp [6], I'.I'.
[Mouenmos [12], O.B. INomonckwuii [11]) MOSCHIOETHCSA BiTHOCHO HEBEIMKHUM OOCSITOM
KOMYHIKaTHBHO PEJICBAHTHHX 3HAHb aHTPOIOIICHTPHYHOTO XapaKTepy Ta MparHCHHSIM
CSITHYTHU TJIMOWH TaiHW CHUIKYyBaHHS.

O06’€xTOM JaHOTO OCIIJKEHHs BUCTyNa€ MOBJIEHHEBUH CTaTyC ajpecara.
[IpenmeTr — #WOro mpeACTaBICHICTh B CYYaCHOMY aHTJIOMOBHOMY XYAOKHBOMY
nuckypci. MeTa gaHO1 cTaTTi MOJISATAE Y BUBYEHH] €KCILTIKAIll MOBJIIGHHEBOTO CTaTyCy
aZjpecaTa 3a yMOB aCUMETPUYHOCTI B3AEMOBIJTHOCHUH MK KOMYHIKaHTaMHU.
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Posrnsparoun aapecara sik MOBHY OCOOHCTICTh, MOJIENb SIKOi € TPhOXMIPHOIO Ta
npejacTaBisie  cobor iepapxiro TphoxX piBHIB: (0) — BepOagbHO-CEMaHTHYHOTO
(acomiatuBHO-cemanTuuyHOro), (I) — Tte3aypycHoro (miHrBokorsituBHoro), (II) —
MOTHBAIIMHOTO  (MOTHBaIIHO-TIparMaTuaHoro) [8, 60-62], wmu MIPUNMAEMO
cuntesytouy mojaenb O.C. KipeeBoi [9], mo mnossrae y CHiBBITHECEHHI TPhOX PIBHIB
OCOOHMCTOCTI 3 TpbOMa €ro-CTaHaMH / TICUXOJIOTIYHUMH POJsMu Jroauau (JutnHa,
Hopocnuii, bateko), mpeacTaBieHUMH y TpaHcakTHOMY aHaii31 E.bepna [4].

BBaxkaemo, 1o Takui miaxia A0 BUBYEHHS ajpecaTra K MOBHOI OCOOMCTOCTI €
pEJNeBaHTHUM JJI CIIBBIJHECEHHS POJBOBOTO aCHEKTy OYTTSA, MOBEIIHKH JIIOJWHU
(COILIOKYNIBTYpHI pOJII) Ta CYO’€KTHOTO acmeKTy (TCHUXOJIOTI4HI poji / ero-craHm),
MPEACTABICHOTO0 BHYTPIIIHIMU / TICUXOJOTIYHUMHU XapaKTEPUCTUKAMU JIFOJUHU,
IpUTaMaHHUMU 11 CIOKOHBIYHO.

Buxoasuu 3 mosio)kKeHb TPAHCAKTHOTO aHalli3y CTOCOBHO TOTO, IO €ro-CTaHu
batpka Ta JIuTMHU MICTATH B cO01, 110 HAMEHIIE JBi iMocTaci — “mo3uTUBHY ’[+] Ta
“aeratuBHy” [-], 3 Orjsiay Ha BUBYEHHS BepOanbHOI Ta HeBepOanbHOI MaHidecTtaiii
MOBJICHHEBOTO CTATYCy ajpecara B Cy4aCHOMY aHTJIOMOBHOMY XYA0XXHbOMY JTUCKYPCI,
MPEACTABISAETHCS PEJICBAHTHUM PO3MVISIA TakUX KOMOIHAIIM TpPbhOX CKJIQIOBHX
cy0’exrroro moaycy sx: [ - A, [ - Au(H)], [A - Au(-)], [A - B(H)], [A - B(-)], [Hu(+)
- Au(H)], [Au(+) - Au(-)], [Au(+) - B(H)], [Au(+) - BG-)], [Au(-) - Au(-)], [Au(-) - B,
[Au(-) - An-)], [B(+) - B(H)], [B(H)-B(-)], [B(-) - B(-)], ne [ — Hopocamii, b — Barsko,
Jn — Jlutnna.

JlaHe IOCHIPKEHHSI 30Cepe/KEHEe Ha BUBYEHHI aCUMETPUYHOCTI MOBJICHHEBHX
CTaTyCiB KOMYHIKAHTIB Ha MPUKJIAJl IHTEPAKIIiH, 1110 MPOTIKAIOTh HA TICUXOJOTIYHOMY
piBai [B(+) - [Iu(+)], [B(+) — [n(-)].

AHai3 GakToJI0TIUHOTO MaTepiaay A03BOJIsSE€ KOHCTATYyBATH, 110 IHTEPAKIIIS MIXK
3aKOXaHUMH Ha PI3HUX TICUXOJIOTIYHUX PIBHAX (Cy0’€KTHHMI MOJYC) TPECTaBISE

HIMPOKI MOKIMBOCTI JIJIsl €KCIUTIKAI[li HEPIBHOCTI IX MOBJIEHHEBUX CTaTYCIB.




Tpancakiiss Ha piBHI “TypOornuBuii” batbko — “cnyxHsiHa” JlutwHa [b(+) —
Ju(+)] Moxxe XapakTepu3yBaTHCsS PIBHICTIO MOBJICHHEBHX CTAaTyCiB 3aKOXaHHUX, aje
TaKOXX CBIYUTH IPO JOMIHAHTHICTh Cy0’ €KTHOTO MOJYCY “po3yMirodoro” barbka, 10
EKCILUTIKYETHCS 3a JOIMIOMOT0I0 BepOaJIbHUX Ta HEBEPOATBHUX 3aC0O01B.

Tun cutyarii:

COlliaJIbHUHI PiIBEHB/POJILOBUEI Moyc: KoxaHelb (Charles) — koxanka (Fiona)

IICUXOJIOTIYHUN PiBeHB/CYO’ ekTHHI Moayc: Jlopocnuii /“TypboTinuBuii” batbko —

29 €6

“cnyxHsHa”, “posryoneHa” JlutuHa:

Yapnvs mnamacacmvcs — 3acmepeemu  ma nonepeoumu DioHy cmocosHO
RIOCMYNHUX HAMIPI8 il 4o08iKa.

“For God’s sake, Fiona! I know you. You're sensible, intelligent woman. Stop
letting your emotions run your life. Don’t let your imagined love blind you to this awful
truth!”

VY naniif Tpancakuii Yapnb3 cnoudatky oOupae sl ce0e MCUXOJIOTIYHY pOJib
JHopocnoro (BepOaJbHUM CHUTHAJIOM CyO’€KTHOro Mopaycy Jlopocioro BHCTYyIae
dpazeonoriam “for God’s sake” — “3a pagu Xpucra”) Ta MOCTYIMOBO NMEPEXOAUTh HA
TICUXOJIOTIYHUN PpiBeHBb “‘TypOOoTiIMBOrO” barbka, skuii Oe3mepeuHo TOJIOBYE B IIi
inTepakmii. Jupexktusu (“Stop letting your emotions run your life. Don’t let your
imagined love blind you to this awful truth!”’) MaroTh Ha METI BIUIMHYTH Ha €MOIIli Ta
MEePEKOHAHHS KOXaHO1 XKIHKH.

Peakmis-BianoBine DioHM iHCHipoBaHAa Cy0’€KTHUM MOJYCOM “‘CIIyXHSIHOI,
“posrybsenoi” JIuTUHM 1 TpencTaBiieHa EMOIIHUM BOKAaTUBOM, IO IMILTIKY€E
HEBIICBHEHICTh Ta XBHJTFOBAHHS.

“Oh, Charles.”

BneBHuBIIMCh Y  TpaBUIIBHOCTI  OOpaHOi TakTUKHU, Yapiap3 MOJOBKYE
nepexkonyBatu ®iony 3 mo3wuii “rypoommBoro” bareka. Aceptus (“I care for you”),
komicuH [5, 54-55] (“ can 't let this happen to you, and I can’t let you go on this way.”

) SICKpaBO €KCIUTIKYIOTb LII0 TICUXOJIOTIYHY POJIb.



(L3

iona, you know I wouldn’t be telling you this if I didn’t want to help you. I care
for you, very much. I can’t let this happen to you, and I can’t let you go on this way. Do
you want to go back to Lochinver Castle?”

dioHa pearye Ha KBECUTHUB 3 MO3HUIIIT “CIyXHSHOI’, “po3ryosneHoi” JIuTuHu, ska
HE MOKE CaMOCTIWHO JaTh co01 pafy.

“No, not yet.”

Yapnb3 3HOBY 3BEPTAETHCSA 10 MCUXOJOTIYHOI poii Jopocnoro 3 tum, 1mobd 3a
JIOTIOMOT'010 pallioHAIBHUX JIOBOJIIB 3aKPIMUTH BILUIUB HA aJpecara.

“When? A month, two months? Time isn’t going to change anything.”
(K.Blickle: 228).

BepOansaumu iHaekcamu cy0’ekTHOro moaycy Jlopocioro BuctymaroTh: (1)
KBECUTHUB, BUPAKCHUH CITNTHYHAM MMUTATLHAM PEUCHHSM, MPECTABICHUM TUTATHHUM
ciioBoM When; (2) renepamizoBane BucioBieHHs (“Time isn’t going to change
anything.”).

ACHMETPUYHICT, MOBJIEHHEBUX CTaTyCiB KOMYHIKAHTIB Yy JaHIi i1HTepakuii
cxeMaTu4Ho Mae BUIUII A, < A; ( me A, - agpecar BHCIOBICHHS, Aj; — aapecaHT).
3Ha4YHO HWKYMI MOBJICHHEBUHM CTaTyC ajpecara MposBIsSEThCS HasBHICTIO: (1) MeHIo1
KUTBKOCTI PEIUIiK-BIAMOBIICH; (2) 1X BITHOCHOIO HETOIIUPEHICTIO.

Tpancakiiist Ha piBHI “TypOoTnuBuii” bartbko — “cnyxusiHa” Jutunaa [ B(+) —
Ju(+)] € momaTKkoBOKO Ta BITHOCUTHCS 10 PO3PSALY OC3KOH(IIIKTHUX, TaK SK BEKTOPH
CTUMYJTy Ta PeaKIlii He MepexXpenryroThcs: ouikyBaHHs {utunu Ta baTtbka criiBnanaTh.
MoBJIEHHEBI CTATyCHM 3aKOXaHUX TMPU I1bOMY THIl TPaAHCAKII MOXYTh OyTH
CUMETPUYHUMH YW aCUMETPUYHUMHU. 3a YMOB iX (CTaTyCiB) HEPIBHOCTI MOBJICHHEBHM
cratyc “Tryp6otrnuBoro” barbka Oyae 3aBXKIu BHUIIMM 32 MOBJICGHHEBHUM CTaTyC
“cimyxHsiHoi”  JlutuHu. I[HTEepakuis B MeXax  JaHOrO  THUIY  TpaHCaKuii
XapaKTEePU3yBaTUMETHCS aCOI[IaTUBHUM CIPSIMYBaHHSM 3a yYMOB, II0 KOMYHIKaHTH 1
nojasi OyayTh BUKOHYBAaTH 0OpaHi TICUXOJIOTIYHI podii, e “ciyxHsHa” JIuThHA 3aBXKIU
roToBa MpHUCIyXaTHCs N0 Topan “TypbornuBoro” baTbka Ta KOPEKTYBaTH CBOIO

BepOabHy 1 HeBepOaIbHy MOBEAIHKY 3T1THO JJO HOTO BUMOT.



TpaHcakiiss MK 3aKOXaHUMH Ha piBHI “TypOoTiuBuii” baTthko — “HeciyxHsHA”
Jutuna [b(+) — [Ju(-)] mpencraBmsie coboro KoH(IIKTHY (opMmy B3aeMoii, IO
XapaKTepU3y€EThCS HEPIBHICTIO MOBJICHHEBUX CTAaTyClB KOMYHIKaHTIB.
Kondguikr (Bix gat. conflictus 3iTkHeHHS) po3yMI€ThCS K 3ITKHEHHS ITPOTUIICIKHO
CHpPAMOBAHUX IILJIEH, IHTEPECiB, MO3UIIIH, TyMOK a00 MOTJISA/iB OMOHEHTIB a00 Cy0’€KTIB
B3aeMO/Iii. B 0CHOB1 Oyab-sSKOT0 KOH(JIKTY JCKHUTh CUTYaIlis, sIka BKIIOYAE CYIEepEUHI
MO3UIIii CTOPIH 3 OY/b-SIKOTO MPUBOAY, a00 CyIepedHi I Ta 3aCO0U IX JOCSITHCHHS y
JaHUX O00CTaBUHAX, YU PO301KHICTh 1IHTEPECiB, OakaHb, MparHeHb OMOHEHTIB 1 T.1I1. [13,
174]. MoBHi 0cOOJMBOCTI KOH(MIIKTIB JOCIIKYIOTHCS Ha PI3HUX PIBHIX: JEKCUYHOMY,
MOP(OJOTITYHOMY, CUHTAKCUYHOMY, IparMatudyHomMy. KoHQIIKTH Ha mparMaTU4HOMY
PIBHI MOKHA TIPEJICTABUTH SIK CYKYIHICTh TPhOX XapaKTEPUCTHUK:
1) Mix IBOMa CITIBPO3MOBHUKAMH ICHY€E HE3r0J1a;
2) MEXi He3roJIi eKCILTIIMTHO BU3HAYCHI Ta TIOB’s3aHi 3 HASBHICTIO MMPOTUPIYYS
MIXK JBOMa BHCJIOBICHHSAMHU P Ta ( (Hampukiaa, BuBig P’ 3 P (a6o q’° 3 Q)
BCTYITa€ B IpoTupiuds 3 g (ado p));

3) Hes3roja MpOsBISIETHCS K MIHIMYM B OJIHIif MOBJICHHEBI# B3a€EMO/Ii1, B MOMEHT
3aKIHYEHHS SKOi OJIUH 13 CIIBPO3MOBHHKIB Oepe Bepx Haj iHmmM [Trognon
uuT. 3a 16, 177].

Kondumikt — 3iTKHEHHS Ta TPOTHUCTABJICHHS  IJOKYTHBHUX  HaMIpiB
CIIBPO3MOBHUKIB, 1110 MPOSIBJISIETHCS BXXE HA PIBHI B3a€MOJIIi MOBJICHHEBHUX AaKTIB Ta
MOPOJKYE PI3HI BHUIM KOMYHIKATHBHOI JIUCTapMOHIi, TNparMaTUYHUX TapajoKcCiB,
HAIMPUKJIAJ, HEMOKOopa, ITHOPYBaHHS YW HECYMICHICTh OakaHb, 110 B 3arajlbHOMY
Bunsaai Bignosimae ¢opmyni A Vol [X] B Vol [not-X], ne Vol — npeaukar
BOJICBUSIBIICHHS, X — MPOMO3UIIIHHUNA 3MICT 1HIIIFOIOYOTO MOBJICHHEBOTO aKTy, NOt-X —
MPOTO3ULIIITHUI 3MICT pearyroyoro MOBJIEHHEBOTO aKTY, 1110 BCTYNAE y MPOTUPIYYS 3 X
[17,112-113].

[TpuurHOIO KOHQIIIKTY MOXKE CTaTH pearyroua peruiika ajapecaTa Ha IHIIMIIOIYnN
X1 MOBLS MpU TOMY, IO “BlacHe MparMaruyHa 3B s3HICTH” [1, 62] He mopylleHa,

TOOTO MOBJICHHEBI aKTH Y3TOJKYIOThCS 3a UIOKYTHMBHOIO (DYHKIII€IO: 3@ MUTAHHSAM He



BIJIMTOBIJIb, 32 CTBEPUKCHHSAM — MIATBEPPKEHHS a00 3amepeueHHs, 3a CIIOHYKaHHAM —
srona abo 3amepeueHHs [10, 306-307]. CroiBBiIHOIIEHHS PEIUIIK B IOMY BHUIAIKY
BI/IMOBIa€ TIporpaMi aiajiory. SIKIo o4ikyBaHI peakilii Ha 1HIIIIOIOYUN MOBJICHHEBUN

aKT MPEJACTaBUTH Y BUTJISIII CXEMHU, 3aPONIOHOBAHOI XYHACHYPIIEPOM:

BU3HAYCHA PEAKITis <H03I/ITHBH3 peaxiris (1)

HeraTuBHa peakiis (2)

[HIMIFOrOUMiA _— HEBH3HAYe€Ha peakIlis peaxilisi, 1o IMiArOTOBIIIOE

MOBJICHHEBUH aKT 3ycTpiuHa iHiliatuaa (5) pieHHs (3)

yXuJibHa peaxiis (4)
TO OYEBUIHO, 1[0 KOH(IIKTHA B3a€EMO/IISI MOKE OyTH HACHIIKOM PEaKIlii, K1 CB1I4aTh
PO MPOTHIICKHICTD 1HTEpeciB A 1 B (peakiis 2), npo HebaxkaHHs B aH1 npuitHaTH, aHi
BIJIXWJIUTH MOBJICHHEBHH akT A (peakilisi 4), mpo nparueHds B “pobutu ocobucty rpy”
(peaxuis 5) [15, 41-42].

[IpuuriHOIO KOHQUIIKTY MOXYTh TaKOXX BHCTYNATH HENpsMi peakiii Ha
BHUCJIOBJICHHS, OpIEHTOBaHI Ha YMOBHM MOBJIGHHEBOTO akTy, HWOr0 IIPE3YMIIIIIO
(mpecynosutiro) [10, 309-312], a Takok Ha CIIOBOBXXHMBaHHS, TOH MOBJICHHS 1 T.m. B
[[bOMY BHUIIAJIKY BIJICYTHS y3TOJIKEHICTh PEILIIK 32 IIOKYTUBHOIO CHJIOIO, ajie IPUCYTHS
3B’SI3HICTD, KA PO3YMIETHCS IIMPOKO, K 3MICTOBHA CITIBBIJIHECEHICTh PEIUIIK ITPU TOMY,
IO JIlaJioTivyHa Peakilisi He 3aJ0BOJIbHIE KOMYHIKAaTUBHOMY 3alUTY CITIBPO3MOBHHKA,
nopyl1rye nporpamy giaiory [1, 62].

PosrasHeMo, sIKk TIPOSBISIETHCS KOH(MIIIKT MK 3aKOXaHMMH Ha TParMaTHIHOMY
PiBHI Ta SIK MPEACTABICHUI MOBJICHHEBUN CTATYC ajpecaTa B KOHKPETHIM MOBJICHHEBIN
B3a€eMO/IIi (TpaHcaklig Ha piBHI “TypOoTiuBui” batbko — “HecinyxHsiHa” JluTHHA).

Tun cutyarii:

colliaTbHUI PiBEHB/POIbOBUI Moayc: KoxaHemb (Paul) - koxanka (Jane)

IICUXOJIOTIYHUN _ PiBEHb/CYO €KTHUN  moayc: “TypOoTiuBuii” baTtbko —

“necnyxusiHa” Jlutuna/ “cnyxusina” Jlutuna:



Lnaxom wanmagxicy [oicetin cnpomoenacs npumycumu bamoka Ilona 3pobumu it
IMRIAHMAYIio peuosutU, AKa npu3eoo0ums 00 YNOBIIbHEHHS NPOYeCy CMAPIHHL.

Paul got up.

“At least we can tell whether it looks like the right kind of implant,” he said. “Let
me see the incision”.

“No!” she exclaimed, and in a tone that startled him. He frowned.

Crumyn iHimifioBanuéi  “rypOoTnuBuM” baTbkoM Ta  CHOpsSMOBaHHA 10
“cnyxusuoi” urtunu. [dupexktuB (“Let me see the incision.”) mpeacrasise co0o0r0
BepOaIbHUM Mapkep cy0’eKTHOro moaycy “rypoorimBoro” batbka. Peakiis JIxeiH
IHCIIIpOBaHa TICUXOJOTIYHOK POJUII0  “HecinyxHsHOT JuTuHM. BiaMoBUBIIKCH
BUKOHYBATH HakKa3, aJpecaT 3aBHUIIYE€ CBI MOBJIECHHEBUU CTaTyC, ajieé TUM CaMHUM
IPOBOKY€ KOH(UIKTHUH mepedir iHTepakuii. KoH@umikT posropraerbcss Ha
IparMaTH4YHOMY pIBHI $K 3ITKHEHHS Ta MPOTHUCTABICHHS 1JOKYTUBHUX HamipiB
CIIBPO3MOBHHKIB.

Hacrtynna pemika-ctumyan “TypOoTiiMmBoro” batbka cupsiMoBaHa A0 “‘CIyXHSHOI
Jutunu anpecata. BiH Hamaraetbcsi 3’siICyBaTH NPUYMHY HEAJIEKBATHOI TMOBEIIHKHU
KOXaHoi. MapkepoM BHUIIIOTO MOBJIEHHEBOTO cTarycy baTbka BUCTYyNarOTh KBECUTHBH,
AK1 CTaBJISITh ajpecara B 3aJie’KHE TMOJIOKEHHS BianoBigada. [lopymieHHss ocoductoro
npocropy aapecata (He reached a hand towards her.) Bimmsepkaitoe HEpiBHICTb
CTaTyCIB KOMYHIKaHTIB Ha MapaBepOaJIbHOMY PIBHI.

“What’s the matter?” he said. “Don’t you want to know whether he gave you
the right stuff or not?”

He reached a hand towards her.

Peaxist JIkeitH cipoBOKOBaHa “HECIYXHSHOI0”, “IMITyIbCUBHOIO” JIUTHHOTO, siKa
HaMaraeTbcs 3aXUCTUTHU ceOe Bija mocsiraHb 330BHI. [le BiiOMBaeThest Ha  BepOATHLHOMY
1 HeBepOAJIbHOMY PIBHSIX KOMYHIKAIII.

She pulled back into her chair.

“No!” she repeated. “Of course it’s all right. Get away from me! Leave me

alone!”



VYokuparouu 1H’tOHKTUB (“Get away from me! Leave me alone!””) Ta mOBTOD
3alepevyHol 4YacTKM N0, ajpecaT BAPYre 3aBHUINYyE CBiii MOBJICHHEBUM CTarTyc,
MOPYIIYIOUYM KOHBEHIT CIIIJIKYBaHHS.

“Typ6otnuBuii” bateko [lona 30eHTeXeHHI MOBEAIHKOI aapecara-JuTuHH, aje
HaMaraeThCsl 3°sCyBaTH TpaBay. BHCIOBUBIIM OaTBbKIBCHKE 3ayBa)KEHHS CTOCOBHO
noBeninku koxaHoi (“That isn’t making sense. ) ta mocraBuBin nutanus (“What are
you afraid of?”), “rypOormuBuii” baThko Ime pa3 3acBiMYUB, MO0 II¢ BIH KEpye
nepediroM CIijKyBaHHS.

Paul paused, looking down on her curiously.

“That isn’t making sense,”” he said slowly. “What are you afraid of?”

Peakmis-Bianosiae [kelH iHCIIpoBaHa Cy0’ €KTHUM MOJYCOM “XuTpoi” Jutunw,
sKa BIa€, Ha4YeOTO HIYOTO HE po3yMie. BikuBaroum “mianoriuny muramiro” [1: 50] Ta
KBECUTHUB, aJpecaTy 3HOBY BJA€ThCA HEUTpali3yBaTH JucOajgaHC MK HOro
MOBJICHHEBUM CTAaTyCOM Ta MOBJICHHEBUM CTAaTyCOM aJpECaHTa 1 HAaBITh 3aBUIIUTH CBIA
CTaTyc.

“Afraid of? What do you mean?”

[uraris HaICKUTH JO MOBHHMX 3aco0iB, SIKi CBIAYaTh MPO NPHHAICKHICTH
MOBJICHHEBOT B3a€MOli 110 KOHQIIKTHOro Tuny. BoHa mnpsMo moB’si3aHa 3
parMaTMYHUMU MOJATBHOCTSIMH — 3T0JI00 Ta HE3T0010 (YHICOHOM Ta JMCOHAHCOM), a
TaKoXX 3 PI3HOMAHITHUMH [iajJOTIYHUMHM TakKTUKaMmu. [{uTtaiiss cTaBUTH MOBIS B
OTO3WIII0 JI0 CIIBPO3MOBHHMKA. B jgaHOMy BUNAAKy IMTallisS Ja€ MOKIIUBICTD
“HecHyXHSHIA’, “XxuTpii” JluThHI BUTpatH dYac, mo0 TPOayMaTH CBOIO MOAAJIBIIY
TaKTHKY MOBEIIHKH.

Ane nunpHUN morisan  “TypOoTimBoro” barbka 3mymiye JKeWH akTHBI3yBaTH
cy0’ekTHUN MOJyC “cyXHsHO1” J{UTUHM, sika B)KE BU3HAE BUILMA MOBJIECHHEBHUM CTATyC
barbka. Ile Biga3epkaltoeThCs B Y)KHBaHHI ajpecaToM-KiHKol pekBectuBy (“Please
get out of the way”), mo Bimpa3y craBuTh ii y 3ajie)kKHE BiJ CIHIBPO3MOBHHKA

ITOJIOXKCHHAI.



He still stood looking at her. She said: “I'm sick of this. I told you what
happened, and I'm tired. Please get out of the way. I want to go to bed.” (Wyndham:
99-100).

CxeMaTUYHO MOBJICHHEBY B3a€MO/III0 Ha TICUXOJIOTIYHOMY PiBHI “TypOOTIMBUIA”
batbko — “HecnmyxHsHa”, “iMITylbcMBHA” JIMTMHA MOXKHA MPEACTABUTH HACTYITHUM
quHOM: A, > A4, e cy0’ekTHUN Moayc anpecata (Aj,) MpeCTaBICHUN “HECIyXHSHO,
“immrynbcuBHOIO” JluTnHOIO. Taka /luTnHa He BU3HAE€ baThKiBCHKHI aBTOPHUTET, BOHA -
OyHTap, 10 KUJAa€ BUKIIUK COLIaJIbHUM CTEepeoTHIaM. 3MiHa cy0’ ekTHOro Moaycy J(-)
Ha JI(+) mpu3BOAMTH 1 1O 3MIHK MOBJICHHEBOT'O CTaTyCy ajpecaTa: B TpaHCAKIIii Ha PiBHI
[b(+) — du(+)] MOBJIEHHEBUI CTAaTyC ajJpecara BXKE € HUKYUM 32 MOBJICHHEBUM CTaTyC
aapecanTa, ToOTo A, < Aj.

BuBueHHs1 ()aKTOJIOTIYHOrO MaTepialy 103BOJIA€ BUILIUTH HACTYIIHI MapKepu
JIMCOIIATUBHO-CIIPSIMOBAHOI ~ MOBJIGHHEBOI ~ B3a€MOJIi  MIX  3aKOXaHUMH, IO
BIJII3EPKAIIIOIOTh  ACUMETPUYHICTh MOBJICHHEBUX CTaTyCiB KOMYHIKAHTIB (A;>Ajy,
Ay<A;, 1e A,— MOBJIEHHEBUM cTaTyC ajpecara, A; — MOBJICHHEBHI CTaTyC aJpecaHTa):
JIEKCUYHI MapKepu HE3roJid; HEBIJIMOBIAHICT, MOBJIEHHEBUX aKTIB 3a 1JIOKYTHBHOIO
CWIOI; YXXUBaHHS 3aKOXaHUMH JHUPEKTHUBIB (BUMOT, Haka3iB), SIKI JOCHTh YacTO
MOEIHYIOThCS 3 HEBEpOAJbHUMU MapKepaMH MepeBaru — NOPYIIEHHIM OCOOUCTICHOTO
MIPOCTOPY CIIBPO3MOBHHKA 3 HU3BKUM CTATyCOM.

JlocnipKeHHsT MOBJIGHHEBOTO CTaTyCy ajpecara sK BIAOUTTS XapakTepy
MDKOCOOMCTICHMX BIJHOCHH MIDK KOMYHIKQHTaMH Ta MOro IPEJCTaBIICHICTh B
XyJIO)KHBOMY Ta IHIIUX THUMAaX TUCKYPCIB € aKTyallbHUM Ta TMOTPeOy€e MOAAIBIIOTO
BHUBYCHHSI.
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